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Methodological principles of study of the language phenomena:
pluralism of approaches

Ontological coordinates are specified on the theory of language and literature,
which could give further grounds for interpreting of linguistic creativity and its
results. From this place we can speak of a formal approach that from the early
twentieth century began to pave their way in the humanitarian sphere, along with
the approval of linguistic science. Undoubtedly structuralism and Russian formal
school form the core of this approach. One of the main objectives of our research
is to identify potential formal heuristic approach, because it is impossible to avoid
comparisons with other more traditional and common approach that relies on a
content of language. This approach led by semantic hermeneutics and philosophy of
dialogue. These areas should be assessed on the basis of relationship between value
and functional characteristics. As functional, so logical approach sometimes show
consistent anti—ontological status of the project on speech activity status. Simply put,
it shows that they are concerned not so much ontological questions of language as
cognitive. Content and formal approaches put forward language to the fore, making
it the foundation of human existence and culture: that is why the theme of literature
necessarily presents as the field of linguistic experience, as a kind of language
laboratory, but also as an institutional places of language in culture. Paradigm for
semantic approach is the position of hermeneutics.

Keywords: linguistic phenomena, philosophy of language, Russian formal
school, structuralism, hermeneutics.
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AHTMHOMIi MOBHOi CUCTEMW SIK OCHOBHUW YNHHUK
EBOJIIOL|Ii CTOBHMKOBOIO CKNIAZLY MOBU!

Ilopy 0 cynepeunocmeil  (c omii) y Moei, obIpynmosano
dgoicmuil xapaxkmep Mo6u ma 008e0eHO, WO CaMe CYNepeyHocni 6 MOBi € OCHOGHUM
GHYMPIWHIM 020 po3eumxy moeu. Buceimneno npobnemy
CRIBBIOHOWEHHA  MOJMCIUBOCHEN  MOBHOI cucmemu, MOBHOI HOpMU MA  Y3YCY.
Ipeoc iy c i opian 0ae MOJNCIUGICING NOOAUUML, WO NEPCEKMUBU
MOBHOT cucmemu € Ha Habazamo Ginbuii, Hidc y3yc abo Hopma, moomo CyKynHicmo
nputtHAMUX |y CYcninbemei  peanizayiti Moénux nomenyiu. Poskpumo nonsamms
okazionanizmy 6 moei. OKpim Aeuwa auHmuHomii y3yaneHocmi /OKA3ianbHOCMI,
onucano anmunomilo iHghopmayiinoi ma excnpecusnoi @Qynkyii mosu, 0ogedeno,
wo sk ingopmayiina, max i excnpecusna QYHKYIi Cnpusioms po3GUMKY CUHOHIMIL,

oM CHoO.
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a SK HACTIOOK — NONOGHEHHIO MA OHOGLEHHIO CLOGHUKOBO20 CKAady Mosu. fsuuje
AHMUHOMIT He ICHYE [301b0BAHO GI0 CYCNINLHUX SBUW, ( € el1eMEeHMOM Npoyecis,
wo 6I06YAIOMbCS 6 CYCRINbCMGIMA  CIMUMYNIOIONb NOCMIUHI 3MIHU 8  MOGI,
YOOCKOHANOWYU i1, o NPU3800Ums 00 OUHAMIKU MOBHO20 MAMEPIALY Md 3YMOBIIOE
eBONIOYII0 CTIOBHUKOBO2O CKIAOY MOGU.

Kniouogi cnosa: anmunomis, cynepeunocmi y MO6i, MOGHA cucmemd, y3yc,
MogHa Hopma, ingopmayitina ma excnpecusna GyHKyii mosu.

JKuTTs MOBHM 3aBXKAM MOB’A3aHO 3 ICTOPIEIO CYCHIIBCTBA,
noTpedu SKOro BoHa OOCIyroBye. 3a TMEBHUX OOCTaBHH
NpOLeCH, IO BiJAOyBalOTbCS B CYCHIJIBCTBI, MOXYTb HE
TIIBKM CTHUMYJIOBAaTH MOBHI TMpOLECH, aje W BH3HAYATH
iX HampsMOK. YKpaiHCbka MOBa € JKMBUM OpraHi3MOM,
CIIOBHUKOBUM CKJaj SKOTO IIOCTIMHO 3MIHIOETHCS 34
paxyHOK IONOBHEHHS HOBHUMH JIEKCEMaMH, SIKi BHHHUKAIOTbH
BHACIIZIOK CYCITUIBHOT ITOTpeOu, Ta 3HUKHEHHS THX JICKCEM,
sIKi He 3aTpeOyBaHi CyCIIUILCTBOM Ha IieBHOMY erari. [losiBa
HOBUX HOMIHAII NPOJWKTOBaHA MOBHHM Ta ITI03aMOBHHM
ypHHuKamd. [li BIUIMBOM 30BHIIIHIX YMHHHKIB Ta
CYCHUIGHHX TIPOIECIB JIFOAWHA TIIOCTII{HO 3MIHIOE MOBY,
YAOCKOHAJIOIOUH ii, M0 TPU3BOANUTH IO JUHAMIKH MOBHOTO
Marepialy Ta 3yMOBIIOE EBOJIOLIIO0 CIOBHHKOBOTO CKIIaIy
MOBH.BHYTpIilIHI}i YHHHHK PO3BHTKY MOBHM CTHMYJIIOETBHCS
CymnepeyHoCTsIMU (200 aHTHHOMISIMH), BITACTHBUMH MOBI SIK
(heHOMEHY.

ToMy aKTyalbHUM 3aJMIIA€TBCS TNUTAHHS BHBYCHHS
CyIepeyHOCTel B MOBI (aHTHHOMII1), IK OCHOBHUX YHHHUKIB
MIOTIOBHEHHS CJIIOBHUKOBOTO CKiamy MoBH. Lliii mpobmemi
npucssTiin cBoi npaui B. I'ymbonear, 1. A. Bonyen ne Kyp-
tene, I. Bunokyp, H. b. MeukoBcrka, A. K. Moiicienko Ta iH.

OO0’ €eKTOM JOCIIKEHHS € BHYTPILIHI YNHHUKH PO3BUTKY
MOBH.

[Ipeamer mochikeHHST — OOIPYHTYBaHHS JIBOICTOTO
XapakTepy BHYTPILIHIX YHHHUKIB €BOJIOLIT MOBH, 3’sCy-
BaHH POTUPIY Y PO3BUTKY MOBHOI CHCTEMHU.

Meroro crarTi € TpoaHali3yBaTH BHYTPIIIHI YMHHHKH
PO3BUTKY MOBHM 3 ypaxyBaHHSM iX JBOICTOrO XapakTepy.
JloCSITHEHHST TTOCTAaBICHOI METH 3yMOBIJIO BUKOHAHHS TaKHX
3aB/IaHb:

— PO3NIIHYTH CHIBBIJHONIEHHS MOMJIMBOCTEl MOBHOI
CHCTEMH, MOBHOI HOPMH Ta Y3YCYy;

— TpoaHaNi3yBaTH KOHQIKT iH(GOpPMAIIHHOI Ta eKcrpe-
CUBHOT (DYHKIIIl MOBH.

TlosiBa HOBHX CIIiB BH3HAYAE€ThCS MOBHOK HOPMOIO.
YV «CnoBHUKY JiHrBicTHYHUX TepMiHiB» [JI. ['anmua Tta
I. Omiiiauka [5] MOBHOIO HOPMOIO Ha3BaHO «3aKpiIJICHI
B TNPaKTHII 3pPa3KOBOI0 BHUKOPHUCTAHHS MOBHI BapiaHTH (Y
rajgys3i BHMOBH, CJIOBOBKHBaHHS, I'PaMaTHYHUX Ta IHIIMX
MOBHHUX 3ac00iB), sKi Haiikpame 1 HaimoBHiIIE 3 YHCIa
HasiBHUX BUKOHYIOTH CBOIO CYCHiJIbHY poib». O. AXMaHOBa
3a3Ha4yae, 110 MOBHA HOpMa— Lie CYKYIHICTb HNPHHHATUX Y
MOBJICHHEBIH MPAKTUL[ HAPOLY MPaBUII BiOOPY i BKMBAHHS
MOBHHMX OJIMHHIb, TOOTO (OPMYIIOBAHHS «CYKYNHOCTI
npaBWi, 10 3a0e3leyye peryispHe BiATBOPEHHS Y
MOBJICHHI 3pa3koBoro BapiaHTa MoBH» (O. AXMaHOBa).
MoBHa HOpMa OXOIUIIOE YCi PiBHI MOBHOI CHCTEMH, TOMY
BUPI3HSIEMOHOPMH BHMOBH, HAaroJIOLIyBaHHs, CJIIOBOTBOPEH-
Hs1, MOP(OJIOT1YHI, CHHTaKCUYHI, JICKCHYHI Ta CTHIICTHYHI.

Tlopsim i3 cucteMor0 1 HOPMOKO MOBH, HEOOXIJTHO
BPaXOBYBaTH TAaKOX 1 HOPMY MOBIICHHS, TOOTO MOBJICHHEBHI
y3yc (B MOBO3HABCTBi, NPHHHATE B IIEBHOMY CYCIILIGCTBI
BXKMBaHHS MOBHHUX 3ac00iB — CIIiB, ()pa3eoIori3MiB TOIIO).

Bapro 3a3HauMTH, 0 MOXIHBOCTI MOBHOI CHCTEMH
3aBKIM WP, HDK y3yc a00 HOpMa, TOOTO CYKYIHICTh
MPUHHATHX Y CYCHIIBCTBI peasizaiiii MOBHUX TOTEHIIIH.
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I. A. Bonyenne Kyprene mwucas, mo He3BuuHI (opmu
CNiB, MiATPUMAHI TIPaMaTHYHOK  AHAJIOTIEI0, HEPIIKO
BUHMKAIOTH Yy MOBICHHI JiTel, 1 TUM caMHM JaioTh
MOXUIUBICTh 100aYMTH MaWOyTHIH CTaH MOBH IUIEMEHI.
3 IUIMHOM 4Yacy MAWTHHA MPWIALITOBYETBCS 1O MOBHU
CYCIIIbCTBA, SIKa KOPUTOBaHA MOBHHMH HOpMamu [3,
c. 349-350].

Ha mio mpobmeMy MOBHOiI CHCTEMH 3BEpTaB yBary
I Bunokyp. Bin 3a3HauaB, oo «y KOXKHIM MOBIi, mopsn i3
CIIOBaMH, IO BXXHMBAIOTBCSA Y TOBCSKICHHIH NPaKTUI, €,
KpiM TOTO, MEBHOTO POAY IOTEHIIHHI CIIOBa», TOOTO CIOBa
SKUX (AKTUYHO HEMae, ane ki Moru O OyTH, SKOHM TOrO
3axoTijia icTopuyHa BUMAAKOBICTHY [4, c. 15]. OueBuaHo,
IO CyTh LBOIO SIBUINA IMOJSITA€ y MOPOTHPIYUsIX, SIKI B
COL[OJIOTO—JIIHIBICTHYHOMY ~ JOCII/DKEHHI 32  PEHaKIi€lo
M. B. Ilawosa Tta I. II. Myunuka «Pycckuil s3bIK n
coBerckoe obmectBo» (1968) orpumanu Ha3By AHTHHOMIT
[12].

AnTHHOMIS (Tpel. antinomia — TIPOTHPIYYSI 3aKOHY
camMoMy co0i) — Ie TPOTHPIUYsl MK JBOMAa CYIKCHHSIMH,
KO)KHE 3 SIKMX JIOIyCKae OJHAKOBO IIEPEKOHJIMBE JIOTIYHE
OOTpyHTYBaHHS. AHTHHOMISL SIK (DCHOMEH JIyMKH €
PIBHOLIHHOIO 3 TaKkUMH BHYTPIIIHBO  KOH(IIKTHAMH
IUIOZIaMH  PO3yMY, SIK TapajJiokc Ta amopist (rpeu. Amopio—
0e3BUXINHICTh)— 3a()OPMABHOIO JIOTIKOIO— YCKJIaJHEHHS
BMIpKyBaHHI, sIke 3/a€Thesi HerepeOopHuM. CTaH AUTAIOTO
3/MBYBaHHS,KOJM  yCTaleHi, (yHIAMCHTAJbHI  ITOHSTTS
TIOMWHY 3pyiHOBaHi [13].

TepMiH aHTHHOMisI CTaB IIMPOKO BHKOPHCTOBYBATHCS,
micngs  toro, sk 1. Kaur cdopmymoBaB  "oTtHpu
«aHTHHOMIi pasyma» [14, c. 28]. VYmepme aHTHHOMIT
MOBH (CYNEpeyHOCTI MDK [BOMa B3a€EMO3ANCPEUHUMHU
MOJIOKCHHSAMHU, KOXHE 3 SKMX BH3HA€THCA JOBIAHHUM)
Oynmu cdopmyaboBani B. T'ymGombaroM. Yuenwil BuaiInuB
TaKi BaJMBI AHTUHOMIi: aHTMHOMIiS MOBH SIK AisUIBHOCTI
i SIK TPOAYKTY MisUIHOCTI; QHTHHOMIiS 00 €KTHBHOTO K
Cy0’€KTHBHOTO B MOBI; aHTHHOMIsI 3arajbHOTO i 4aCTKOBOTO
B MOBi; AHTHHOMIS IHAWBIAyaJbHOTO ¥ KOJCKTHBHOTO B
MoBi Tomo [6]. ITicis B. I'ymGonpara Bci BYeHI BKasyBain
Ha JIBOICTICTh MOBH, a c(OpMynbOBaHI HHMM aHTHHOMIi
BU3HAYWIM HAIPSIMOK ITOAAJIBIIOTO PO3BUTKY JIIHTBICTHKH.
Tak, E. beHBeHiCT yBakaB roJioBHUM B KoHuenmii . je
Cocciopa TpHHINN, «IKHI MONATae B TOMY, IO MOBa, 3
SIKOi TOYKH 30py BOHA HE BHBUAiIacs O, 3aBKAU € 00’ €KTOM
JBOICTHM, IO CKJIAJAEThCS 3 [BOX CTODIiH, i3 SKHUX OIHA
iCHy€ JInIIe Yepe3 iCHyBaHHs Jpyroi» [2, c. 54].

Y CycHibHOMY MOBJCHHI CIIOCTEpiraeMo (QyHKIIio-
HYBaHHS CIiB, SIKi TMOPYIIYIOTH yci MOBHI Hopmu. Taki
YTBOPEHHsSI HaW4acTille 3ycTpiyaeMo B XyHOXKHIX TBOpax.
byab—sKuid MHCHbMEHHHMK IIparHe OyTH HENOBTOPHHM,
BIII3HABAHUM Ta KpPEaTUBHHM, TOMY HAMaraeTbcs BiAIHTH
Bi MIAOJOHHOCTI, IIyKa€ HOBUX LUIAXIB BTUICHHS CBOTO
CBITOCTIPUIHATTS Ha MOBHOMY Tii TBOpy. CaMe HparHeHHs
YHAKHYTH MOBHHX IUTaMmIiB, 0aHaIbHOCTI CIIOHYKae
MUCbMEHHHKA [0 1HAMBiAyalbHOI MOBOTBOPYOCTI — [0
TBOpPEHHS OKa3ioHaJbHHX ciiB [11, c. 56].

OxazioHajbHe CJIOBO — 1€ CJOBO, SKEC BTLIIOE
BMIHHSI aBTOpa peali3yBaTH CJIOBOTBIPHI MOXKIJIUBOCTI, IO
3aKimaneHi B cucteMi MoBH. Oka3ioOHaNi3MH TBOPSTHCS
MOBIIEM CBIJOMO, aipkKe camMe B Takuid crocid BiH
Ipar{e /10 CaMOBUpPaXEHHS. BoHM sBIAIOTE  co0OOIO
EKCIIepEeMEeHTAILHO—XYOXKHI JOCIIJDKEHHS, SIKI «BHHHKAIOTh
B CBIJJOMOCTI NUCBMEHHHKA SK HPOTHPIYYS MDK HOPMOIO,
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BiJ/I3epKaJICHHAM HasBHOTO XapakTepy MOBH, 1 i Komu-
(ikyBaHHSIM, YCBIJOMJICHOIO HEOOXiTHICTIO, BiZOMTOIO B
JHTBICTHYHIN CBIZIOMOCTI HOCIiB MoBM» [1, ¢. 17].

Crnig  3a3HauUTH, 1[I0 TEPMIH  «OKa310HAIBHICTH»
ynepuie BBiB y MoBo3HaBcTBO B 1880 poui I. Ilayis,
BUCJIOBJIIOIOYNCH TPO  OKa3ioOHaJbHE 3HAYCHHS 1 MHPOTH-
CTaBISIIOYM Horo y3yaibHoMmy. ITin oka3ioHaJbHUM 3HAYEH-
HSIM BIH PO3yMIiB Ti YSBJICHHS, SIKi JIFOAWHA IIOB’sI3ye i3
3a3HAYEHUM CJIOBOM y MOMEHT HOro BUMOBJICHHS 8, ¢. 94].

Oxa3ioHami3MH ~ HE JIMIIe  IOPYIIYIOTh  3arajibHi
IIpaBHJIa CIOBOTBOPEHHS, a U Peaii3oByIOTh IHIUBITyaIbHY
TBOPYY KOMIIETEHIII0 aBTOpa. TakMM UYHHOM, «KaTEropis
OKAa310HAJILHOCTI/Y3yaJIbHOCTI 3aCBiIUy€ CyNEepewInBi BiJHO-
IMIEHHS MDK SBHIDAMH OO0 ’€KTMBHOI ificCHOCTI Ta IiXHIM
MOBHUM (MOBIICHHEBHM) O(QOpPMIICHHSM, BimoOpaxkae ix He
SIK 3aCTHIVI, YCTaJIeHi, a sIK 3MiHHI, TaKi, IO MEPEXOAsiTh 3
onHUX B iHmI» [7, C. 4].

3 aHTHHOMIEIO Y3yalbHOCTi /OKa3ialbHOCTI TICHO
MOB’si3aHa AHTUHOMIS iHQOPMAIfHOI Ta EeKCIPEeCHBHOL
¢yHKkIii mMoBH. Y Wil aHTHHOMII BigoOpakeHO KOH(MIIKT
y CHIKYBaHHI CTaHZAPTHOTO, pAaliOHAJBHOTO Ta YHidi-
KOBaHOTO Hayaja 3 1HIUBIIyaJbHO—EKCIIPECUBHHUM Ta
emouiituum. IHdopmariiiina QyHKI[sI CHIKyBaHHS CHpHSE
MOCHJICHHIO B MOBI CHCTEMHO—HOPMATHBHHMX Ta CTaHJap-
THU30BaHUX (AKTOPIB; 3 EKCIIPECHUBHOIO (YHKIIEIO MOB’s13aHi
HEJIOTI4Hi, Hey3yallbHi Ta HECIo/iBaHi (GpakTopH.

MoBHi  (opMH, peryapoBaHi  MOBHOIO  HOPMOIO,
3MICTOBHI Ta €KOHOMHI, BOHM € CTaHJapTHUMH JUIS
CHiIKyBaHHS Yy cdepax ympaBiiHHS, HayKH, BUPOOHHIITBA,

opuctpyaeHiii  tomo. Taka MoBa HaOyBae  O3HaK
mabinoHHoCcTi. Po3ymiTH Taky MOBY Jlerko, aje BOHA
nozbaBineHa ocobucricHoi  iH(GOpPMAaTHBHOCTI, a came

[HUBIyallbHUX BIJCTYIIB BiJ MOBHOI CHCTEMH,HOPMH —
3ByKOBHX  JKECTIB,  HENPAaBWIBHHX  YTBOPEHb  CIIiB,
nedopmalitii CHHTAKCHYHHUX KOHCTPYKIiH, ITepeOCMHCIICHHS
JICKCHYHOTO 3HA4YCHHS CJIOBa. Yce IepepaxoBaHe IPOTH-
CTaBIAETBCSI CHCTEMHIH BIOPSIKOBAaHOCTI MOBH 1 B
KIHIICBOMY IIiJICYMKY MOXE IPU3BECTH [0 MOPYIICHHS
i HopM. Sk iHdopmamiiiHa, Tak 1 eKcHpecHBHa (QYHKINT
COPUSIOTH PO3BUTKY CHHOHIMI, OJHAaK 1€ pi3HI THUIH
cuHoHiMIB. Jlnsg  indopmaniiinoi  QyHkuii  HeoOXimHi
ineorpadiyHi CHHOHIMH, SKI TSDKIIOTH OO TEPMIiHOJOTII,
emoniiina (QyHKIis MoTpedye eMOLIHHUX Ta CTHIICTHYHO
3abapsienux ciis [10, c. 94-95].

CBOEpiIHICT  PO3IIHYTHX ~ aHTHHOMIH TOisirae 'y
HEBUYEPIHOCTI iX BHYTPILIHIX MPOTHUPIY, )KOAHE 3 SIKUX HE
MO)kHa ycyHyTH. OT)Ke, MOBHI aHTHHOMIT — Baromuii (paktop
€BOJIIOLT Ta IIOIIOBHEHHSI CIOBHUKOBOI'O CKJIAy MOBH.
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Antinomy language system as the main factor in the evolution
of vocabulary

The question of new nomination appear is lifted up in these article. Under the
influence of outside factors person always changes and improves language. It is the
reason of linguistic material dynamic and cause of vocabulary language evolution.
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An internal factor in the development of language is contradictions in the language
(or antinomy). So important is the study of contradiction in the language (antinomies)
as the main factors replenishment vocabulary. So purpose of the article is to review
of inside development of language and take into account its dual nature. Achieving
this goal is caused to the following tasks: — to consider the opportunity value of the
language system, linguistic norms and Language Usage; — analyze conflict informative
and expressive functions of language. The problem of relations opportunities linguistic
system, linguistic norms and Usage is showed in the article. The material of the article
enables to see, that the prospects are for language system is much larger than the
Language Usage or norm, that a complex of civilized language implementations
potential. The idea of okazionalizmy in language is explained. Described antinomy
information and the expressive function of language, demonstrated that information
and expressive features contribute to the development synonyms, but the different types
of synonyms. Antinomy phenomenon does not exist in isolation from social phenomena,
and is part of the processes taking place in society, and promote the constant changes
in the language, improve vocabulary of a language. These social processes encourage
dynamic linguistic material and contribute to the evolution of vocabulary.

Keywords:  antinomy, contradiction in the language, the language
system,Language Usage, language norm, information and expressive functions of
language.
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JITEPATYPHI ®OPMU ®1I0OCOPCbKUX TBOPIB
Y KOHTEKCTI MPO®ECIOHANI3ALLII ®1JIOCO®II:
ICTOPUKO—dINTIOCOPCBLKA NMEPCMNEKTUBA

Cmamms npucesuena Kpumuyi 20Mo2eHHOCMI AimepantypHux popm npodecitinoi
¢hinocoghii 6 cywacnux amepurancokux 0ocnioocennsx. [podnema comoeennocmigpopm
arademiunoi Qinocohii posersdacmocs 6 icmopuko—@inocodpcokii nepcnekmugi, y
NOPIBHAHHI 3 HCAHPOBOIO HAZAMOMAHIMHICIIO KNACUKU. AHAIZYEMbCS 83A€MO36 30K
cyuacnux gopm 3 npoyecamu npogecionanizayii  inocoii, sxka 30cepedncye
Qinocogpcvke nucomo 6 ocHosHOMYy Ha Hanucawmui cmameu [ MoHoepaiil, xoua
3 mouku 30py icmopuunoi nepcnekmueu aimepamypui opmu  Oyau  Gitbut
oacamomanimuumy. Ilionimacmoca numanns  akademiunoi ma HeaxademiuHoi
Ginocogpii. Koncmamyemuves iominnicms nioxodie 0o npobnemu aimepamyphux
popm ¢hinocodhii 6 anai 1 ma Ko neHIl mpaouyii. Busnauaromoscs
MOJICAUBOCIE AUGY AimepamypHux (Popm Ha Gopmyeants (inocoghcoko2o KaHomy
ma icHy8anHs (hinocoqpii 8 HeakademiyHux gopmax.

K i cnosa: pamypra gopma ginococvrozo mexcmy, ginocopcori
HCAHPU, AMEPUKAHCHKA hinocoghis, icmopis (inocodii.

3a  THCSAYONITTA  BJACHOTO  iCHYBaHHS  (inmocodis
NOCTaBaJla B HAWOLIBII PI3HOMAHITHHX JITEPaTypHUX
¢dopmax i xaHpax — y 3axiTHOMY (iTO0COPCHKOMY KaHOHI
NpPEJCTAaBICHI  ITIOEMH, TpAKTaTH, a(OpHU3MH, JIHCTH,
aBrobOiorpadii # pomanu. ITmaron, /x. Bapxmi ta [I. I’rom
NMCaM [ialory; MEIMTALliIMH Ha3MBalOTh TBOPH Mapka
Aspenis, AsryctuHa bnaxennoro, Pene [lexapra; y
CepenHbOBIUYI  TaHyBaJHIUCITyTallil, aleropii, NpaBwia,
KOMEHTapi, CyMH; emoxa MoaepHy — pO3KBIT YTOMIH, sKi
JKaHPOBO MOXKYTh BIZHOCHTHCS 10 POMaHIiB (HampuKIag,
«HoBa Armantuga» @. bekona), ecei A. Iloym mnmcas
y ¢dopmi moem, @. bexon — y ¢opmi KOPOTKHX TBOPIB,
a JIx. Jlok — y dopmi Tpakrary. ITopiBHSHO 3 TaKoIO
PI3HOMAHITHICTIO CyyacHa axajemiuHa ¢inocodis, sika
¢dopMmye cTpori BUMOTHM 0 HAIMCaHHsS CTarel, TpaKTarTiB
Ta MoHorpadiif, € TOPIBHAHO TOMOTCHHOK B IIiIXOAaX
mo cnocoly mepenavi BiIacHHX JOyMOK Ta imeil. Taka
TOMOTEHHICTB TIPOSIBIIIETHCSI B aMEPUKAHCBKIN (imocodil i
3a3Ha€ KPUTHUKHU 3 OOKy HOCIHIIHHKIB (i10CO(CHKOrO CTHIIIO
Ta JitepatypHoi ¢opmu. IIpobrmemu, sKi KOHCTATyHOTBHCS
JOCIITHUKAMH, aKTyallbHI HE TUIBKH JJIsI aMepHUKaHCBHKOT
¢inocodii, ame ¥ mug cydacHoi ¢inmocodii B minomy:
icHyBaHHsI (imocodil mo3a akageMidHOI C(Eeporo KBaBO
00rOBOpPIOIOTHCS  BIPOJOBK  OCTaHHIX  IIBCTONITTS B
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